إقتراح قانون للقراءة الثانية والقراءة الثالثة

ملحق رقم م-173/ أ

قانون المواطنة والدخول إلى إسرائيل (أمر مؤقّت) (تعديل)، ‏2005‏

تعديل البند 1       1. 
في قانون المواطنة والدخول إلى إسرائيل (أمر مؤقت)، 2003
 (في ما يلي الأمر المؤقت) في البند 1-
(1) في التعريف "قائد المنطقة" يرد في نهايته "وفي خصوص قطاع غزة –   كذلك وزير الداخلية أو مَن يخوّله الوزير، بموافقة وزير الأمن؛"
(2) في التعريف "ساكن منطقة"، بدلاً من "بمن في ذلك" يأتي "مَن هو مسجّل في سجلّ سكان المنطقة، وكذلك"
تبديل البند 3
2. 
يجيء بدل البند 3 للأمر المؤقت:


          تصريح في ما

3. رغم أوامر البند 2، يحق لوزير الداخلية ، وفق 


          يتعلق بالزوجين

    اعتباراته، أن يصادق على طلب ساكن المنطقة



   الحصول على تصريح للمكوث في إسرائيل من قبل 






   قائد المنطقة-
 
(1)
في ما يتعلّق بساكن منطقة تجاوز عمره 35 عامًا – من أجل منع فصله عن زوجته التي تمكث في إسرائيل بشكل قانونيّ،

(2)  
في ما يتعلق بساكنة المنطقة التي تجاوز عمرها 25 عامًا – من أجل منع فصلها عن زوجها الذي يمكث في إسرائيل بشكل قانونيّ.

التصريح المتعلّق بالأطفال      3أ.    
رغم أوامر البند 2، يحقّ لوزير الداخلية، وفق اعتباراته:

               (1) 
منح قاصر ساكن منطقة لم يتجاوز عمره 14 عامًا رخصةً للإقامة في إسرائيل من أجل منع فصله عن أحد والديه الذي يمكث في إسرائيل بشكل قانونيّ؛

(2) 
التصديق على طلب منح تصريح بالمكوث في إسرائيل من قبل قائد المنطقة لقاصر ساكن المنطقة تجاوز عمره 14 عامًا، من أجل منع فصله عن أحد والديه الذي يمكث في إسرائيل بشكل قانونيّ، على أن لا يتمّ تمديد التصريح المذكور في حال لم يكن القاصر يسكن في إسرائيل بصورة ثابتة.
تصاريح أخرى     3ب.  
رغم أوامر البند 2، يحق لقائد المنطقة أن يمنح تصريحًا للمكوث في إسرائيل لهدف ما، كما هو مفصّل في ما يلي:
(1) العلاج الطبي،
(2) العمل في إسرائيل
(3) لهدف مؤقّت، على أن يعطى تصريح المكوث لهدف كما ذُكر لفترة تراكميّة لا تزيد عن ستّة أشهر.
تصريح خاص    3ج. 
رغم أوامر البند 2، يحقّ لوزير الداخلية منح  مواطنة أو منح رخصة للإقامة في إسرائيل، لساكن المنطقة، كما يحق لقائد المنطقة أن يعطي ساكن المنطقة تصريحًا بالمكوث في إسرائيل، في حال اقتنعا بأنّ ساكن المنطقة يتماهى مع دولة إسرائيل وأهدافها وأنه أو أحد أفراد عائلته قد أدّيا عملاً حقيقيًّا لتعزيز الأمن، الاقتصاد أو أيّ أمر مهمّ آخر يتعلّق بالدولة، أو أن يكون منح المواطنة، منح الرخصة للإقامة في إسرائيل أو منح التصريح بالمكوث في إسرائيل، وفق ما يناسب من بينها، هو أمرًا من مصلحة الدولة الخاصة. في هذه الفقرة، "أحد أفراد العائلة" تعني أحد الزوجين، أحد الوالدين، الطفل.
مانع أمني   3د. 

لن يتمّ منح تصريح للمكوث في إسرائيل لساكن منطقة وفق البند 3، 3أ(2)، 3ب(2) و (3) و 4(2)، إذا أقرّ وزير الداخلية أو قائد المنطقة، حسب الشّأن، ووفق وجهة نظر الجهات الأمنية المخوّلة؛ بأن ساكن المنطقة أو أحد أفراد عائلته من شأنهما أن يشكّلا خطرًا أمنيًّا على دولة إسرائيل. في هذا البند، "أحد أفراد العائلة" تعني: أحد الزوجين، أحد الوالدين، الطفل، الأخ والأخت وزوجته أو زوجها."

تعديل البند 4
3. في البند 4 من الأمر المؤقت، في الفقرة (1)، يرد في نهايتها: "مع مراعاة، ضمن أشياء أخرى، وجود مانع أمنيّ كما ذُكر في البند 3د؛"
تعديل البند 5
4. في البند 5 من الأمر المؤقت، بدلاً من "حتى انقضاء سنة على موعد نشره" يأتي "حتى يوم الاثنين 31 آذار 2006".      
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